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PLYTY WODOODPORNE ROCKO

Niniejszy dokument zostat sporzadzony na potrzeby uzytkownikow i stanowi
zbiér informacji do poprawnego wyboru, przechowywania i instalacji produktu.
Przewodnik dotyczy wodoodpornych ptyt sciennych Rocko Tiles, nalezgcych
do najnowszej generacji okry¢ $ciennych SPC (Stone Plastic Composite), do
uzytku wewnetrznego domowego lub komercyjnego. Rdzen Rocko Tiles,
wykonany w ponad 70% z naturalnego marmuru, wykornczony jest dekoracyjng
warstwg, pokrytg wysokiej jakosci lakierami UV. Dzieki zastosowanym
technologiom produkt charakteryzuje sie bardzo wysokimi parametrami
uzytkowymi i jakosciowymi, ktore sg przedstawione w niniejszej instrukcji
uzytkowania.
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POSWIADCZENIA

Firma Kronoflooring Sp. z 0. 0. posiada wdrozony i certyfikowany Systemem Zarzgdzania Jakoscig
IS0 9001:2015 (certyfikat DNV GL nr: 277306-2018-AQ-POL-RVA).

W zakresie Spotecznej Odpowiedzialnosci Biznesu (CSR), firma spetnia wymagania normy SA8000,
pracujac w oparciu o Kronospan Standard, a takze spetnia wymagania bezpieczenstwa importera, zgodnie
z amerykanskim standardem C-TPAT.

POSWIADCZENIA WYMAGAN WG. KRAJOW

+ Wymagania dla wyrobéw budowlanych AgBB (EN16515 dla emisji VOC oraz formaldehydu)
* MVV TB/ ABG zat. 8

- Belgijskie wymagania dla VOC

« Francuskie wymagania dla VOC

« Austriackie wymagania dla Eco Label UZ 56
- Finska klasyfikacja M1

« Brytyjske wymagania BREEAM




WEASCIWOSCI ROCKO TILES

Wodoodpornosé [ISO 24336] - produkt nadaje sie do uzytku wewnetrznego w warunkach
suchych oraz wilgotnych, takich jak tazienka, pralnia, kuchnia czy wiatrotap.

Zgodnie z definicjg, wodoodpornos¢ to okreslenie materiatu w petni odpornego na wode
(odporny na dziatanie wody, na przesigkanie). Rocko Tiles wytwarzane w technologii SPC -
Stone Plastic Composite, sg w petni wodoodporne, dlatego z powodzeniem mozna je stosowacé
w kuchni, tazience czy pralni.

Stabilno§¢ wymiarowa [ISO 23999] - produkt nie zmienia swoich wymiaréw pod wptywem
zmiany temperatury i wilgotnosci, moze wiec byé stosowany zaréwno w miejscach
nastonecznionych i zacienionych oraz suchych i wilgotnych.

Wedtug definicji, stabilnos¢ wymiarowa to zdolnos¢ do zachowania swoich pierwotnych
wymiarow po wystawieniu na dziatanie ciepta w okreslonych warunkach. Rocko Tiles
gwarantujg stabilno$é wymiarowg na poziomie 0,25% na dtugosci oraz 0,25% na szerokosci (wg
normy ISO 23999 - Elastyczne pokrycia podtogowe -- Wyznaczanie stabilnosci wymiardw i
zwijania sie po dziataniu ciepta). Badania przeprowadzono dla maksymalnej wartosci
temperatury +80°C.

Potwierdzenie: Jednostka Certyfikujgca EPH — Certyfikat z badan nr ST-19-06-11-02.

Odpornosé ogniowa [EN 13501-1] - panele spetniajg wymagania klasy C-s2,d0 a wiec s3 trudno
zapalne i o Srednim wydzielaniu dymu.

Wymagania europejskie stosujg system euroklas, dzielgc materiaty budowlane pod wzgledem
reakcji na ogien na klasy: A1, A2, B, C, D, E, F, wraz z kryteriami dodatkowymi, uwzgledniajgcymi
wydzielanie dymu. Na tej podstawie mozna oceni¢ ryzyko rozgorzenia, czyli wybuchowego
rozprzestrzeniania sie ognia. Uzyskana klasa C okresla produkt jako trudno zapalny, symbol s2
— o $redniej emisji dymu, a dO o braku ptongcych kropel. Klasyfikacje przeprowadzono zgodnie
z normg EN 13501-1 Klasyfikacja ogniowa wyrobéw budowlanych i elementéw budynkow --
Czes¢ 1: Klasyfikacja na podstawie badan reakcji na ogien, a badania zgodnie z normg EN
13823 - Badania reakcji na ogien -- Czes¢ 1: Okreslanie wtasciwosci ogniowych metodg ptyty
promieniujgcej oraz EN ISO 11925-2 Badania reakcji na ogien -- Zapalnos¢ wyrobow
poddawanych bezposredniemu dziataniu ptomienia

Potwierdzenie: Jednostka Certyfikujgca Sychta Laboratorium — Certyfikat z badan nr SL/Z-472/
EN13501/717/2020.



Odpornos¢ na swiatto [ISO 105-B02:2014] - ze wzgledu na swoje parametry, wyréb moze
W by¢ stosowany w pomieszczeniach silnie nastonecznionych.

Badanie jest wykonywane przez kontrolowang ekspozycje na dziatanie Swiatta stonecznego
lub $wiatta sztucznego, generowanego przez lampe ksenonowa.

uv

Odpornos¢ oceniana jest w dwéch skalach:
> Skala szarosci o rozpietosci 1-5, gdzie 1 jest najstabszg, a 5 doskonatg odpornoscig na swiatto.
Wynika to z roznicy w odcieniu pomiedzy wyrobem poddanym naswietlaniu, a wyrobem
nie poddanym badaniu. W klasyfikacji normatywnej, wymogiem jest spetnienie warunku >4.

> Skala niebieskiej wetny: odpornosé na dziatanie Swiatta jest przyznana miedzy 1-8. 1 - bardzo
staba, a 8 - doskonata odpornos¢ na dziatanie swiatta. Klasa 6 definiuje bardzo dobrg odpornosé
na dziatanie swiatta, nawet do 100 lat normalnego uzytkowania.

Potwierdzenie: Jednostka Certyfikujgca EPH — Certyfikat z badan nr ST-19-06-11-04.

Odpornosé na plamy [EN 438-2: 2019] - wierzchnia warstwa Rocko Tiles spetnia warunki
plamoodpornosci m.in. dla kawy, herbaty, napojow alkoholowych czy sokow, srodkow
czystosci stosowanych w kuchni, pralni, jak i srodkoéw pielegnacyjnych uzywanych w tazience.
Badanie potwierdza odpornos¢ na trwate zaplamienie. Probki poddaje sie dziataniu wielu
substancji powodujgcych plamy, na ktére produkt moze by¢ narazony podczas codziennego uzytkowania.
Czas trwania i warunki kontaktu sg okreslone dla kazdej substancji. Pod koniec okreslonego czasu
ekspozycji substancje sg usuwane, a probki badane pod kagtem pozostawienia trwatych sladéw
na powierzchni. Dla srodkow spozywczych, jak kawa, herbata, czy mleko test trwa 16h. Dla pozostatych
substancji, takich jak np. napoje alkoholowe, krem do rgk oraz produktow chemicznych, takich jak kwas
octowy (30%), czy wybielacze, farby do witoséw itp., przewidziano czas ekspozycji 10 minut. Testy
wykonano zgodnie z normg EN 438-2 Wysokoci$nieniowe laminaty dekoracyjne (HPL) -- Plyty z zywic
termoutwardzalnych (zwyczajowo nazywane laminatami) -- Cze$¢ 2: Oznaczanie wtasciwosci, uzyskujac
najwyzszy, 5 stopien (w skali 1-5), wskazujacy na brak widocznych odbarwien po zakoriczeniu testu.

Potwierdzenie: Jednostka Certyfikujgca EPH — Certyfikat z badan nr ST-19-06-11-02.



ROCKO KARTA TECHNICZNA

Tiles by Kronospan

WYMIARY

grubo$¢ 4 mm - tmax - tmin < 0,50 mm

wymiary dtugos¢ 2800 mm

szeroko$¢ 1230 mm

POWIERZCHNIA

Reakcja na ogien EN 13501-1 C-s2,d0
Przyczepnosé/ test Cross cut [0-5] EN ISO 2409 0
Odpornos¢ na zarysowania - wartosc EN 438-2 55N
Odpornos$é na zarysowania - klasa 4

Odpornosc¢ na mikrozarysowania,

procedura A EN 16094 A2
Odpornos¢ na Scieranie EN 15468 4000 Cykli
Odpornos$é chemiczna gr. 1+2 EN 438-2 klasa 5
Odpornosé¢ chemiczna gr. 3 klasab
Test duzej kuli EN 438-2 1800 mm
Test Hambergera Wewnetrzna 40N

WEASCIWOSCI MECHANICZNE

Stabilnos$¢ termiczna - dtugosé <025%
1SO 23999
Stabilnos¢ termiczna - szerokos$é <0,25%
Wgniecenie resztkowe 1SO 24343-1 0,00 mm
Opor cieplny EN 12667 0.008 (m?-K)/W
Narazenie na wilgo¢ Wewnetrzna Brak zmian wizualnych lub uszkodzen
Test zmiennych temperatur Wewnetrzna OK
Odpornosé na Swiatto EN 13329 >4
Znak certyfikacji TUV PROFICERT Wewnetrzna Premium
AgBB v
A+ v
Belgijskie rozporzadzenie VOC v
MI1 Klasyfikacja firiska v
Austriacki Eco Label uz 56 v

kronospam

Karta techniczna jest regularnie aktualizowana w celu spetnienia nowych standardéw technologicznych.
Niniejsza wersja zastepuje wszystkie poprzednie wersje, jak réwniez te, ktére sg niedatowane.

Kronoflooring Sp. z 0.0.,

Niniejsza wersja wchodzi w zycie z chwilg utworzenia. Wersja 01/2020 38-200 Jasto, ul. Przemys’rowa 10, Poland



KOLEKCJA

Stones

Metal

Bosco

STONES
il

R102 Venato Nature, PT

R109 Concrete, PT

il

Color

K024 Beige Pietra Marble, PT

i

R106 Marquina, PT

METAL

K104 Rusty Copper, PT

BOSCO

K365 Coast Evoke Oak, FN

R122 Yacht Wood, FN

FORMAT
2800 x 1230 x 4mm
2800 x 1230 x 4mm
2800 x 1230 x 4mm
2800 x 1230 x 4mm

KOLEKCJA ROCKO TILES

ILOSC PRODUKTOW
13
4

il

R101 Statuario, PT

R130 Greige Babylon, PT

R118 Ardesia, PT

R120 Native Steel, PT

R099 Vintage Herringbone, PT

K349 Silk Flow, PT
R119 Crema Valpolicella, PT

i

R104 Rainforest Brown, PT

R121 Bohemian Loft, PT

COLOR

0110 White, PT

5981 Cashmere, PT

i

R103 Calacatta, PT

R115 Brooklyn Grey, PT

il

K026 Grey Pietra Marble, PT

i

R105 Copper Lamiera, PT

0564 Almond, PT

0171 Slate Grey, PT



DOSTAWA | PAKOWANIE PRODUKTU

Rocko Tiles sg pakowane sg na drewnianych paletach, zabezpieczonych folig, kartonplastem oraz

tasmami PET. Kazda pyta Rocko Tiles jest pokryta jest folig ochronng, ktérg nalezy usung¢ po montazu
produktu.

Ptyty sg dostarczane zg. z ponizszym zestawieniem:

FORMAT m?/szt  szt/pal  m?/pal kg/pal pal/auto m2/auto  pal/kont. 20' m?2/kont. 20’
2800 x 1230 x 4 mm 3,44 20 68,88 630 37 2 549 22 1515
Etykieta

Kazda ptyta oznakowana jest etykiete produktowg z nazwg i oznakowaniem dekoru oraz kodem EAN.

ROCKO WAL

Carrara Bianco WA4R100PT

4mm thickness / ¥Ynarkoeka: 2800 x 1230mm / 110,24" x 48,43"

2021 57907501"811386

Pakowanie zbiorcze

Ptyty Rocko Tiles pakowane sg na paletach oznakowanych etykietg zbiorcza.
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Schemat pakowania

Auto 24t

Schemat pakowania

Kontener 20’



REKOMENDOWANE AKCESORIA

Profile aluminiowe

Profile aluminiowe anodowane do estetycznego wykonczenia oraz trwatego
zabezpieczenia Rocko Tiles. Posiadajg zwiekszona odpornosé¢ na korozje,
zatem sprawdzg sie rowniez w pomieszczeniach mokrych. Dostepne w czterech
wariantach: naroznik wewnetrzny [1], naroznik zewnetrzny [2], profil
zakonczeniowy C [3], profil tgczacy T [4. Dostepne w dtugosci 2.800 mm, w
czterech podstawowych kolorach: srebrnym, czarnym, biatym i brazie.

Masa klejgco-uszczelniajaca

Jednosktadnikowy, elastyczny, bezrozpuszczalnikowy klej montazowy i
uszczelniacz o neutralnym systemie utwardzania. Gotowy do uzycia; posiada
bardzo dobrg przyczepnosé do wiekszosci materiatow i podtozy stosowanych w
budownictwie. Dostepny w kartuszach 290ml oraz opakowaniach foliowych
600ml.
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Mata uszczelniajgca

Trojwarstwowa mata izolacyjno-uszczelniajgca do zastosowania pod ptytami
Rocko Tiles. Umozliwia szybkie i elastyczne uszczelnienie w pomieszczeniach
mokrych, szczegdlnie w miejscach bezposredniego kontaktu z wodg
(natryskach). Mata dostepna jest w rolkach 30mx1m.

Tasma dwustronna piankowa

Tasma dwustronna pozwala na natychmiastowe przytrzymanie montowanych
ptyt Rocko Tiles do powierzchni do czasu zwigzania kleju, jak i na zachowanie
odpowiedniej grubosci sciezki klejowej po docisnieciu ptyt do powierzchni.

Plyn do czyszczenia

Srodek do czyszczenia i pielegnacji ptyt Rocko Tiles, usuwajacy brud oraz
kamien. Nie niszczy powierzchni, nie pozostawia szarego filmu i ttustego osadu.
Uwaga: do czyszczenia nie nalezy stosowac srodkoéw zrgcych, ktore moga
zniszczy¢ powierzchnie ptyt.

11



MONTAZ ROCKO TILES

Ptyty Rocko Tiles przeznaczone sg do montazu wewnatrz budynkow. Produkt przeznaczony jest do
wykonczenia powierzchni $cian, zarowno w pomieszczeniach suchych, jak i mokrych. Prawidtowy montaz
oraz pielegnacja zapewni dtugoletnie uzytkowanie Rocko Tiles.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody zwigzane z nieprawidtowg instalacjg lub ztymi

warunkami na montazu.

ZAPAS NA ODPADY

AKLIMATYZACJA

WYMAGANE WARUNKI DO
MONTAZU

DEFINICJA WODOODPORNOSCI

Zamow 10% wiecej niz powierzchnia montazu, aby uwzglednic
dociecia i odpady

48H

15°C - 30°C [59°F - 86°F]

Strukturalna integralno$é Rocko nie ulegnie zniszczeniu przy
kontakcie z wilgocig/woda

MONTAZ ROCKO TILES W POMIESZCZENIACH SUCHYCH

1. AKLIMATYZACJA

Przed montazem nalezy przeprowadzi¢ aklimatyzacje Rocko Tiles w temperaturze pokojowej., w miejscu
montazu. Pomieszczenie, w ktérym ma byé montowana ptyta, musi mie¢ temperature miedzy 15°C - 30°C

[59°F - 86°F]

Rocko Tiles nalezy przechowywa¢ w pozycji poziomej, na rownej powierzchni, w kontrolowanych

warunkach srodowiskowych.
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2. NARZEDZIA DO MONTAZU
» Pita tarczowa z prowadnicg

« Tarcza do ciecia - zalecane tarcze o odpowiednio duzej liczbie zebéw np.@ 165mm (56 zebdw),
a @350mm (108 zebdw)

* NOz uniwersalny

* Liniat, miara, otdwek

* Krzyzyki dystansowe, klipsy do poziomowania ptytek
+ Paca do kleju, wyciskacz do kartuszy

* Miotta lub odkurzacz

* Opcjonalnie: pita stotowa, otwornica, wyrzynarka, chwytak montazowy
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3. PRZYGOTOWANIE PODLOZA
3.1 WYMAGANIA DLA PODLOZY

DREWNO (SKLEJKA, OSB)

*Podtoza drewniane muszg by¢ mocno przytwierdzone do konstrukcji bazowej; nie
nalezy montowac Rocko Tiles do niestabilnych, Zle przytwierdzonych ptyt bazowych

*Podtoze musi by¢ nosne, suche, czyste i odttuszczone

*Podtoze musi by¢ stabilne, bez peknieé, ugieé i nierownosci

BETON, CEGLA
*Wszystkie luzne i niestabilne elementy muszg by¢ usuniete z podtoza

*Wypuktosci podtoza nalezy usungé przez szlifowanie; zagtebienia mozna wypetnic
odpowiednig masg szpachlowg, a nastepnie zagruntowac

*Podtoze musi by¢ utwardzone i wysezonowane zg. z zaleceniami

PLYTKI CERAMICZNE, TERAZZO, KAMIEN

*Istniejgce podtoze musi by¢ mocno przytwierdzone do podkonstrukcji; nie nalezy
montowacé Rocko Tiles do niestabilnych, Zle przytwierdzonych ptytek

*Powierzchnia ptytek musi by¢ doktadnie oczyszczona i odttuszczona przed aplikacjg
kleju

3.2. POZIOMOWANIE PODLOZA

Podtoze musi by¢ wypoziomowane w granicach max. 2mm na 1m dtugosci [0,08" na 40"]. Bez
nierownosci, ugiec i uskokow.
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3.3 WYCZYSZCZENIE PODLOZA

Oczys¢ sciane z nieczystosci i pytu oraz odttusc, jesli montujesz na niechtonnej powierzchni.
Powierzchnia musi by¢ rowna i stabilna.

3.4. ZWYMIAROWANIE POWIERZCHNI

Przed rozpoczeciem montazu zmierz dtugosci scian, na ktérych bedzie montowane Rocko
Tiles. Odpowiednio rozplanowany uktad ptyt zapobiega bardzo waskim elementom i pozwoli na
zachowanie proporcji.

4. FORMATOWANIE ROCKO TILES

Plyty formatujemy za pomocg pity tarczowej z prowadnicg. Do ciecia polecamy uzywaé tarcz o
odpowiednio duzej liczbie zebdéw, np. @165 mm (56 zebow), a @350 mm (108 zebow). Pamietaj, aby cigé
ptyte powierzchnig dekoracyjng do gory. Jesli na powierzchni Sciany znajduja sie gniazda elektryczne lub
inne elementy instalacji, wytnij otwory w ptycie przed jej montazem. W zaleznosci od ksztattu, otwory
mozna wycigc¢ otwornicg lub wyrzynarka.
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5. OCZYSZCZENIE POWIERZCHNI PLYTY

Przyciete ptyty nalezy oczyscic¢. Dolna powierzchnia ptyt, na ktorg bedzie naktadany klej, musi by¢ wolna
od pytu, sucha i odttuszczona, co zapewni wtasciwg przyczepnos¢ kleju.

6. APLIKACJA KLEJU Z TUBY / KARTUSZA / OPAKOWANIA FOLIOWEGO

A. PRZYKLEJENIE TASM MONTAZOWYCH
Przyklej pionowo do powierzchni podtoza dwustronng taSme montazowg. Zapewni ona rownomierne
roztozenie kleju oraz utatwi montaz i przytrzyma ptyty do czasu jego zwigzania. Tasma powinna by¢
przyklejona w réwnych, ok. 20-45 cm odstepach (w zaleznosci od powierzchni $ciany).
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B. APLIKACJA KLEJU
Nanie$ klej montazowy na spodnig strone ptyty lub powierzchnie Sciany. Jesli uzywasz kleju w
kartuszu lub folio-paku, nanie§ go w pionowych pasach w 10 cm odstepach. Nie nano$ kleju
punktowo. Pod obrysem kazdego wycietego otworu nalezy réwniez naniesc klej.
Klejone powierzchnie nalezy potagczy¢ maksymalnie w ciggu 10 minut od aplikacji kleju

7. APLIKACJA KLEJU Z WIADERKA ZA POMOCA PACY

Nanies klej montazowy na spodnig strone ptyty lub powierzchnie sciany. Klej nanosimy na cata
powierzchnie klejonej ptyty. Nie nano$ kleju punktowo. Klej naktadamy pacg (C1) 4x4x4 mm. Klejone
powierzchnie nalezy potagczy¢ maksymalnie w ciggu 40 minut od aplikacji kleju

8. PRZYKLEJENIE PLYT DO POWIERZCHNI

Po natozeniu kleju przyktadamy ptyte do sSciany i dociskamy. Dla optymalnej wytrzymatosci klejone
elementy docisng¢ tak, by miedzy nimi pozostata szczelina wentylacyjna 2-3 mm. Dystans ten zapewni,
ze spoina klejowa bedzie w stanie trwale przenosi¢ odksztatcenia.
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9. POZIOMOWANIE PLYT

Po przyklejeniu pierwszej ptyty rozmiesc¢ klipsy poziomujgce - pozwolg one na zachowanie szczeliny
dylatacyjnej pomiedzy ptytami (2-3mm) oraz utatwia wypoziomowanie powierzchni. Po przyklejeniu
kolejnej ptyty wypoziomuj sgsiadujgce powierzchnie. Nie usuwaj klipsow poziomujacych, dopoki klej nie
zwigze. Kontynuuj montaz kolejnych ptyt.

10. USUNIECIE KLIPSOW | FOLII OCHRONNEJ

Tempo utwardzania kleju jest uzaleznione od temperatury otoczenia i wilgotnosci powietrza (24-48 h).
Wraz ze wzrostem temperatury i poziomu wilgotnosci proces polimeryzacji przebiega szybciej. Nalezy
zapewni¢ skuteczna wentylacje do czasu petnego utwardzenia.

Po zakonczeniu prac i zwigzaniu kleju, zdejmij klipsy poziomujgce, a nastepnie usun folie ochronng z
powierzchni ptyt.
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11. WYPELNIENIE DYLATACJI

Dylatacje nalezy wypetni¢ fugg elastyczng (fuga epoksydowa, silikon) lub uzyé dedykowanych profili
wykonczeniowych (patrz str.7). Przed natozeniem fugi zabezpiecz tasmg malarskg powierzchnie wzdtuz
dylatacji - utatwi to proces fugowania oraz ochroni powierzchnie przed zabrudzeniem.

Profile nalezy montowac w trakcie montazu ptyt. Do montazu profili uzyj tego samego kleju, jaki stosujesz
do przyklejenia ptyt. Podczas montazu wewnetrzne powierzchnie profili wypetnij silikonem w celu
uszczelnienia potgczenia profil-ptyta.

12. CZYSZCZENIE PLYT PO MONTAZU

Powierzchnia Rocko Tiles moze by¢ uzytkowana zaraz po montazu. Kurz i brud usun za pomocg ptynu do
czyszczenia Rocko Tiles. Przetrzyj ptyty wilgotng, niezbyt puszystg Scierkg (najlepiej z mikrofibry). Nie
stosuj drucianych lub nylonowych ggbek, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie
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MONTAZ ROCKO TILES W POMIESZCZENIACH MOKRYCH

1. AKLIMATYZACJA

Przed montazem nalezy przeprowadzi¢ aklimatyzacje Rocko Tiles w temperaturze pokojowej., w miejscu
montazu. Pomieszczenie, w ktérym ma by¢é montowana ptyta, musi mie¢ temperature miedzy 15°C - 30°C

[59°F - 86°F]

Rocko Tiles nalezy przechowywa¢ w pozycji poziomej, na rownej powierzchni, w kontrolowanych
warunkach srodowiskowych.
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2. NARZEDZIA DO MONTAZU
» Pita tarczowa z prowadnicg

« Tarcza do ciecia - zalecane tarcze o odpowiednio duzej liczbie zebéw np.@ 165mm (56 zebdéw), a
@350mm (108 zebdw)

* NOz uniwersalny

* Liniat, miara, otdwek

* Krzyzyki dystansowe, klipsy do poziomowania ptytek
» Paca do kleju, wyciskacz do kartuszy

* Miotta lub odkurzacz

* Opcjonalnie: pita stotowa, otwornica, wyrzynarka, chwytak montazowy

22



3. PRZYGOTOWANIE PODLOZA
3.1 WYMAGANIA DLA PODLOZY

DREWNO (SKLEJKA, OSB)

*Podtoza drewniane muszg by¢ mocno przytwierdzone do konstrukcji bazowej; nie
nalezy montowac Rocko Tiles do niestabilnych, Zle przytwierdzonych ptyt bazowych

* Podtoze musi byé nosne, suche, czyste i odttuszczone

*Podtoze musi byc stabilne, bez peknieé, ugiec i nierownosci

BETON, CEGLA
*Wszystkie luzne i niestabilne elementy muszg by¢ usuniete z podtoza

*Wypuktosci podtoza nalezy usung¢ przez szlifowanie; zagtebienia mozna wypetnic
odpowiednig masg szpachlowg, a nastepnie zagruntowac

* Podtoze musi by¢ utwardzone i wysezonowane zg. z zaleceniami

PLYTKI CERAMICZNE, TERAZZO, KAMIEN

*Istniejgce podtoze musi by¢ mocno przytwierdzone do podkonstrukcji; nie nalezy
montowac Rocko Tiles do niestabilnych, Zle przytwierdzonych ptytek

*Powierzchnia ptytek musi by¢ doktadnie oczyszczona i odttuszczona przed aplikacjg
kleju

23



3.2. POZIOMOWANIE PODLOZA

Podtoze musi by¢ wypoziomowane w granicach max. 2mm na 1m dlugosci [0,08" na 40"]. Bez
nieréwnosci, ugiec i uskokow.

3.3. WYKONANIE HYDROIZOLACJI

Hydroizolacja, zwana rowniez izolacjg wodochronng, przeciwwilgociowg, przeciwwodng, zabezpiecza
elementy pomieszczen przed destrukcyjnym dziataniem wody. Sciany w kabinach powinny posiadaé¢
izolacje do wysokos$ci minimum 2,5 m, w pozostatej czesci tazienki zaleca sie pokrycie stref mokrych. W
przypadku niektorych materiatow takich jak ptyty drewnopochodne nalezy pokryé w catosci izolacja
niezaleznie od ich miejsca w jakim je zastosowano.

Hydroizolacje mozna wykonac¢ stosujac folie w ptynie lub mate uszczelniajaca.

HYDROIZOLACJA PRZY UZYCIU PLYNNEJ FOLII

Folie w ptynie naktadamy na powierzchnie za pomocg watka lub pedzla. Nalezy natozy¢ 2
warstwy, przy czym drugiej aplikacji nalezy dokona¢ po ok. Wyschnieciu warstwy pierwsze,j.
Jedna warstwa schnie ok 3h, przy temperaturze 23°C. Montaz ptyt mozna rozpocza¢ po
catkowitym wyschnieciu ptynnej folii, tj. po ok. 24 godzinach.
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HYDROIZOLACJA MATA USZCZELNIAJACA

prace rozpoczynamy od naniesienia na podtoze wysoko-elastycznej zaprawe klejgca klasy
C2

na swiezo naniesiong warstwe zaprawy potozy¢ mate uszczelniajgcg, nastepnie docisng¢ i
wygtadzi¢ od srodka maty do jej krawedzi tak aby pod matg nie pozostaty pustki
powietrzne. Pasy maty uszczelniajgcej powinny by¢ uktadane na zaktad 5 cm

UWAGA: mata uszczelniajgca nie moze by¢ pozostawiona jako ostateczna warstwa dtuzej
niz 2 miesigce

narozniki i szczeliny dylatacyjne nalezy uszczelni¢ wklejajac tasme uszczelniajgcg , po
wczesniejszym lekkim jej uformowaniu. Wklejenie dokonaé przy uzyciu klejo-
uszczelniacza polimerowego.

narozniki wewnetrzne i zewnetrzne uszczelni¢ wklejajgc gotowe ksztattki naroznikowe
wewnetrzne i zewnetrzne

po wysezonowaniu i utwardzeniu materiatow klejgcych zgodnie z zaleceniami producenta
mozna przystgpic¢ do kolejnych etapéw montazu ptyt Rocko
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3.4. ZWYMIAROWANIE POWIERZCHNI

Przed rozpoczeciem montazu zmierz dtugosci scian, na ktérych bedzie montowane Rocko
Tiles. Odpowiednio rozplanowany uktad ptyt zapobiega bardzo waskim elementom i pozwoli na
zachowanie proporcji.

4. FORMATOWANIE ROCKO TILES

Plyty formatujemy za pomoca pity tarczowej z prowadnicg. Do ciecia polecamy uzywaé tarcz o
odpowiednio duzej liczbie zebéw, np. @165 mm (56 zebdw), a @350 mm (108 zebow). Pamietaj, aby cigé
ptyte powierzchnig dekoracyjng do gory. Jesli na powierzchni sciany znajdujg sie gniazda elektryczne lub
inne elementy instalacji, wytnij otwory w ptycie przed jej montazem. W zaleznosci od ksztattu, otwory
mozna wycig¢ otwornicg lub wyrzynarka.
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5. OCZYSZCZENIE POWIERZCHNI PLYTY

Przyciete ptyty nalezy oczyscic¢. Dolna powierzchnia ptyt, na ktorg bedzie naktadany klej, musi by¢ wolna
od pytu, sucha i odttuszczona, co zapewni wtasciwg przyczepnos¢ kleju.

6. APLIKACJA KLEJU Z TUBY / KARTUSZA / OPAKOWANIA FOLIOWEGO

A. PRZYKLEJENIE TASM MONTAZOWYCH
Przyklej pionowo do powierzchni podtoza dwustronng tasme montazowg. Zapewni ona rownomierne
roztozenie kleju oraz utatwi montaz i przytrzyma ptyty do czasu jego zwigzania. Tasma powinna byc¢
przyklejona w réwnych, ok. 20-45 cm odstepach (w zaleznosci od powierzchni $ciany).
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B. APLIKACJA KLEJU
Nanie$ klej montazowy na spodnig strone ptyty lub powierzchnie $ciany. Jesli uzywasz kleju w
kartuszu lub folio-paku, nanie§ go w pionowych pasach w 10 cm odstepach. Nie nano$ kleju
punktowo. Pod obrysem kazdego wycietego otworu nalezy réwniez naniesc klej.
Klejone powierzchnie nalezy potgczy¢ maksymalnie w ciggu 10 minut od aplikacji kleju

7. APLIKACJA KLEJU Z WIADERKA ZA POMOCA PACY

Nanies klej montazowy na spodnig strone ptyty lub powierzchnie $ciany. Klej nanosimy na cata
powierzchnie klejonej ptyty. Nie nanos kleju punktowo. Klej naktadamy pacg (C1) 4x4x4 mm.
Klejone powierzchnie nalezy potgczy¢ maksymalnie w ciggu 40 minut od aplikacji kleju

8. PRZYKLEJENIE PLYT DO POWIERZCHNI

Po natozeniu kleju przyktadamy ptyte do sciany i dociskamy. Dla optymalne; wytrzymatosci klejone
elementy docisng¢ tak, by miedzy nimi pozostata szczelina wentylacyjna 2-3 mm. Dystans ten zapewni,
ze spoina klejowa bedzie w stanie trwale przenosic¢ odksztatcenia.
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9. POZIOMOWANIE PLYT

Po przyklejeniu pierwszej ptyty rozmiesc¢ klipsy poziomujgce - pozwolg one na zachowanie szczeliny
dylatacyjnej pomiedzy ptytami (2-3mm) oraz utatwia wypoziomowanie powierzchni. Po przyklejeniu
kolejnej ptyty wypoziomuj sgsiadujgce powierzchnie. Nie usuwaj klipsow poziomujacych, dopoki klej nie
zwigze. Kontynuuj montaz kolejnych ptyt.

10. USUNIECIE KLIPSOW | FOLII OCHRONNEJ

Tempo utwardzania kleju jest uzaleznione od temperatury otoczenia i wilgotnosci powietrza (24-48 h).
Wraz ze wzrostem temperatury i poziomu wilgotnosci proces polimeryzacji przebiega szybciej. Nalezy
zapewni¢ skuteczna wentylacje do czasu petnego utwardzenia.

Po zakonczeniu prac i zwigzaniu kleju, zdejmij klipsy poziomujace, a nastepnie usun folie ochronng z
powierzchni ptyt.
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11. WYPELNIENIE DYLATACJI

Dylatacje nalezy wypetni¢ fugg elastyczng (fuga epoksydowa, silikon) lub uzyé dedykowanych profili
wykonczeniowych (patrz str.7). Przed natozeniem fugi zabezpiecz tasmg malarskg powierzchnie wzdtuz
dylatacji - utatwi to proces fugowania oraz ochroni powierzchnie przed zabrudzeniem.

Profile nalezy montowac w trakcie montazu ptyt. Do montazu profili uzyj tego samego kleju, jaki stosujesz
do przyklejenia ptyt. Podczas montazu wewnetrzne powierzchnie profili wypetnij silikonem w celu
uszczelnienia potgczenia profil-ptyta.

12. CZYSZCZENIE PLYT PO MONTAZU

Powierzchnia Rocko Tiles moze by¢ uzytkowana zaraz po montazu. Kurz i brud usun za pomocg ptynu do
czyszczenia Rocko Tiles. Przetrzyj ptyty wilgotng, niezbyt puszystg scierka (najlepiej z mikrofibry).
Uwaga: Nie stosuj drucianych lub nylonowych gabek, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie
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HYDROIZOLACJA
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UZYTKOWANIE | PIELEGNACJA

Powierzchnia Rocko Tiles moze by¢ uzytkowana zaraz po montazu. Kurz i brud usun za pomocg ptynu do
czyszczenia Rocko Tiles. Przetrzyj ptyty wilgotng, niezbyt puszystg scierkg (najlepiej z mikrofibry). Nie
stosuj drucianych lub nylonowych gabek, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie.

Uzywaj wytgcznie srodkow do pielegnacji i czyszczenia Rocko, poniewaz inne agresywne srodki
czyszczace mogg spowodowac uszkodzenia powierzchni. Nie uzywaj detergentdw na bazie mydta,
woskow lub srodkow nabtyszczajgcych, poniewaz mogg osadza¢ sie na powierzchni i zostawic
nieestetyczne smugi trudne do usuniecia. Nie uzywaj sciernych srodkow czyszczacych lub wybielajgcych,
poniewaz mogg zarysowac lub zmatowié powierzchnie ptyt.
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